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‘Welcome to
St. Priscilla! t

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Marcin Gladysz, Associate Pastor

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

Mrs. Anna Ewko, Music Director

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate

Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

Before all Weekday and Weekend Masses
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM
Priest available in Rectory - No appointment required.

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

Please call the Rectory.

Registration can be completed at the Rectory.

July 1, 2018

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634
Phone: 773-545-8840 Fax: 773-545-8919
Religious Education Office: 773-685-3785
www.stpriscilla.org  church@stpriscilla.org <

Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;.

Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialne;j.



Thirteenth Sunday in Ordinary Time

THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME (1)
8:30AM St. Priscilla Parishioners
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Bt. Boze dla Emilii i rodziny
O uzdrowienie Bernadety
O powrdt do zdrowia dla Doroty
O rados¢ wiecznosci dla:
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+Lukasz Boufat (Rodzina)
+Waldemar Stodulski (siostra z rodzing)
++Ludwika i Ludwik Guszkiewicz (Rodzina)
+Andrzej Bednarski w rocz. urodzin (zona i cérka)
12:15PM St. Priscilla Parishioners
+Pietro Massanisso (Family)
++Milton and Helen Tyc (Thresa)
+Stanislaw Strzala 22" Death Ann.
(wife, son and family)
+Estrella del Moral (Family)
6:00PM Za zmartych polecanych w wypominkach
O uzdrowienie Bernadety
O powrét do zdrowia dla Doroty
+Wtodzimierz Wawrylak w 15-t3 rocz. smierci

MONDAY (2) Weekday

8:00AM Health and Blessings for Joan
++James and Matthew Blickle (Joan)

7:30PM +Barbara Drézdz (Rodzina)

TUESDAY (3) St. Thomas, Apostle
8:00AM +Ernesto Guevara (Reyes Family)
7:30PM +Helena tepa (Rodzina)

WEDNESDAY (4) Weekday
9:00AM St. Priscilla Parishioners

THURSDAY (5) Weekday
8:00AM +Dominic Garda (Theresa)
7:30PM ++Hanna i Edmund Réwinski (Rodzina)

FRIDAY (6) Weekday

8:00AM +Lorraine Ackermann (daughter)
+James Feely (Rosalie)
+Donald Schultz Jr. (Family)

7:30PM +Michat Szperlak w 16-tg rocz. Smierci
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SATURDAY (7) Weekday
8:00AM Deceased members of Sullivan, Moniak and Mayer
Families
8:30AM Za parafian sw. Pryscylli
4:00PM +Albert Schorsch (Heller Family)
+Bill Balog (Denise DuPlantis)
+Andrew Doppel (parents)
+Joseph Anton Voelker (Family)
++Milton and Helen Tyc (Theresa)
7:00PM Nabozeristwo Pierwszej Soboty
8:00PM Dziekczynna za wystuchanie modlitwy i otrzymang
pomoc w trudnej sytuacji zyciowej dla Krzysztofa
z prosba o dalsza pomoc i opieke na jego trudnej
drodze zyciowej

DUSZPASTERSTWO
MLODZIEZOWE
“STUDNIA”

ZAPRASZAMY NA SPOTKANIA
W 1,3 i 4 NIEDZIELE MIESIACA
O GODZ. 11:30 W SALI POD PLEBANIA,
W 2 NIEDZIELE MIESIACA

NA MSZE SWIETA O GODZ. 6:00 PM.
MODLITWA

: 7,
WSPOLNOTA %7

NAUCZANIE BIBIIA
KO e

SC

Peter’s Pence Collection

Be a Witn&gs of

Today is the Peter’s Pence Collection, a worldwide collection that supports the charita-
%/;A; ble works of Pope Francis. Funds from this collection help victims of war, oppression,
; and natural disasters. Take this opportunity to join with Pope Francis and be a witness
of charity to our suffering brothers and sisters. Please be generous today. For more in-
formation, visit www.usccb.org/peters-pence.

7y
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A Note from Fr. Martin "Daughter, your faith has saved you"

Jesus spoke these words to a woman healed of a hemorrhage. The healing took place without his
knowledge - the power came from him. Jesus always said to the healed, "Your faith has healed
you." We often ask: Why are there so few miracles today? Are we sure of this? People are looking
for miracles as the extraordinary interference of God. They, even if they are witnesses of a miracle,
usually do not notice it. For those who live their lives full of faith, miracles are almost daily bread.
People of faith recognize God's action also in various ordinary events, even those that can be
explained from the point of view of science.

Fr. Jacek Salij, OP, in the book “Looking for a Way”” wrote: "What is a miracle for a believer? A believer is constantly turning in

a circle of miracles. The same matter, which we all touch, weigh, measure and use, is illuminated by the light of God, invisible
to nonspiritual people, but only in this light reveals its extraordinary magnificence. It is only in this light that we can experience
that God's Providence embraces literally every moment of our life that God takes care of us completely. Even the sickness,
suffering and persecution that affect all people are permeated by the power of God, but the unbelievers are locked up to
them. Every detail of our life - good and bad - has its roots in the invisible world, and only when we see it we go in that direc-
tion, we begin to understand how wonderful our life is and the world in which we live. "

It is faith that gives meaning to our lives, we open ourselves to God by faith and through faith, God can come to us. Sometimes
you have to trust Him, even our mind and other people say something different, just like relatives said to Jairus: Don’t disturb
the Master, your daughter has already died. What does Jesus say then to Jairus? ""Do not be afraid just believe!"

Dear Parishioners, beginning this Sunday, by the will of the Church, | have been asked to take care of you in the absence of our
Pastor, Fr. Maciej. | entrust myself to God that we will enrich our faith together during this time. That by opening ourselves to
faith, we will see God's action in our lives. We wish our Pastor a blessed time and a quick return to us.

| also invite you to celebrate Independence Day with us on Wednesday, July 4, with Holy Mass at 9:00 AM.

God bless you, AE W
Fr. Martin
,»Corko, twoja wiara cie ocalita” Z notatm:{a KS' Marcina

Te stowa Jezus wypowiedziat do kobiety uzdrowionej z krwotoku. Uzdrowienie dokonato sie niejako bez Jego wiedzy - moc
wyszta z Niego. Jezus zawsze méwit do uzdrowionych ,,twoja wiara cie uzdrowita”. Ludzie czesto pytaja: Dlaczego dzisiaj tak
mato cuddéw? Czy aby napewno? Ludzie nie tyle szukaja cudéw co raczej nadzwyczajnej ingerencji Boga. Oni, nawet jesli s3
swiadkami cudu, to przewaznie go nie zauwazaja. Dlatego jednak, kto zyje petnig wiary, cuda sg niemal chlebem powszednim.
Cztowiek wiary rozpoznaje dziatanie Boga réwniez w rozmaitych zwyktych wydarzeniach, nawet tych wyttumaczalnych z
punktu widzenia nauki.

Ojciec Jacek Salij OP w ksigzce Szukajacy drogi pisat: ,,Czym jest cud dla cztowieka wierzgcego? Cztowiek wierzacy nieustannie
obraca sie w kregu cudéw. Ta sama materia, ktérg wszyscy dotykamy, wazymy, mierzymy i uzywamy, jest przeswietlona swia-
ttem Bozym, niewidzialnym jednak dla ludzi nieduchowych, ale dopiero w tym swietle ujawnia swojg niezwykta wspaniatosc.
Dopiero w tym swietle mozemy doswiadczy¢, ze Boza Opatrznos¢ ogarnia dostownie kazdg chwile naszego zycia, Zze Najlepszy
Ojciec opiekuje sie nami bez reszty. Nawet choroby, cierpienia i przesladowania, ktérym na réwni podlegaja wszyscy ludzie, s3
przenikniete mocg Bozg, na ktdrg ludzie nieduchowi s3 zamknieci. Kazdy szczegdt naszego zycia — dobry i zty — ma swoje ko-
rzenie w swiecie niewidzialnym i dopiero kiedy to widzimy i w tamtym kierunku poszukujemy, zaczynamy rozumie¢, jak cu-
downe jest zycie i Swiat, w ktérym zyjemy.”

To wiara nadaje sens naszemu zyciu, przez wiare otwieramy sie na Boga a przez to On moze przyjs¢ do nas. Czasami trzeba Mu
zaufa¢ mimo, ze rozum i inni ludzie méwig cos innego,, tak jak bliscy Jaira: Nie mecz juz Mistrza, twoja cdrka juz umarta. Co
Jezus méwi wéwczas do Jaira? ,,Nie bdj sie tylko wierz”!

Drodzy Parafianie Sw. Pryscilli, od dzisiejszej niedzieli z woli Kosciota mam was obja¢ opieka duszpasterska w czasie nieobec-
nosci Ksiedza Proboszcza Macieja. Polecam Bogu siebie i Was bysmy w tym czasie razem ubogacali naszg wiare. Bysmy otwie-
rajgc sie na wiare dostrzegali dziatanie Boga w naszym zyciu.

Ksiedzu Proboszczowi zyczymy, zas Bozego czasu i szybkiego do nas powrotu.

Zapraszam réwniez by obchody Dnia Niepodlegtosci w srode, 4 lipca rozpocza¢ od Mszy Swnqte; o godz 9:00 AM. W tym dniu
bowiem nie bedzie wieczornej Mszy Swietej

Szczesc¢ Boze,

ks. Marcin . ﬂ
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PARISH ACTIVITY
WYDARZENIA PARAFIALNE

Monday, July 2

7:30AM Rosary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
6:30 PM Zywy Rézaniec—zmianka (Koscist)
7:00PM Rdzaniec (Kosciét)
7:30PM Msza swieta (Kosciét)

Tuesday, July 3

7:30AM Rosary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
7:00PM Rdzaniec (Koscist)
7:30PM Msza swieta (Kosciét)
8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Kosciét)

Wednesday, July 4
8:30AM Rosary (Church)
9:00AM Holy Mass (Church)

First Thursday, July 5
7:00AM Holy Hour (Church)
7:15AM Holy Rosary (Church)
7:40AM Litany of Our Lord Jesus Christ Priest (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)

8:30AM Novena to our Sorrowful Mother (Church)
6:30PM Godzina swieta (Koscist)

6:40PM Roézaniec (Koscish)

7:05PM Litania do Chrystusa Kaptana i Zertwy (Kosciot)
7:30PM Msza swieta (Koscioh)

8:15PM Table Tennis Club (McGowan Hall)

First Friday, July 6

7:00AM Holy Hour (Church)

7:15AM Holy Rosary (Church)

7:40AM Litany of the Sacred Hear(cChurch)
8:00AM Holy Mass (Church)

8:30 AM All day Adoration of the
Blessed Sacrament (Church)

3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)

Naboz. do Mitosierdzia Bozego (Kosciét)
7:00PM Rdzaniec (Koscist)
7:30PM Msza swieta (Kosciét)

First Saturday, July 7
7:00AM Holy Hour (Church)
7:15AM Holy Rosary (Church)
7:40AM Litany of the Blessed Virgin Mary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
8:30AM Msza Swieta (Kosciéh)
9:00AM Rézaniec Swiety (Kosciéh)
3:00PM Confession (Church)
4:00PM Holy Mass (Church)
6:30PM Spowiedz (Koscist)
7:00PM Nabozenstwo Pierwszej Soboty (Kosciét)
8:00PM Msza swieta (Koscidt)
9:00PM Nabozenstwo z modlitwa o uwolnienie

i uzdrowienie (Kosciét)

Sunday, July 8

8:30AM Holy Mass (Church)
10:30AM Msza sSwieta (Kosciéh)
11:30 PM STUDNIA (Plebania)
12:15PM Holy Mass (Church)
6:00PM Msza swieta (Koscict)

——
o2 \

Dear friends, let us
ask the Lord, through
the intercession of
‘% theVirgin Mary,

" Mother of the
Church, for the grace
never to fall into the
i . temptation of thin-
king we can make it without the others,
that we can get along without the
Church, that we can save ourselves on
our own, of being Christians from the
laboratory. On the contrary, you cannot
love God without loving your brothers,
you cannot love God outside of the
Church; you cannot be in communion
with God without being so in the
Church, and we cannot be good Chri-
stians if we are not together with those
who seek to follow the Lord Jesus, as
one single people, one single body, and
this is the Church.

Pope Francis
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% FIRST THURSDAY OF THE MONTH PIERWSZY CZWARTEK MIESIACA

6:30 PM Wystawienie Najswietszego Sakra-
7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament with L anty 2 Liania do Chrystuda Kaptana i

Litany to the Jesus Christ Priest and Victim and Zertwy, oraz modlitwa za kaptanéw i o nowe
prayer for priests and new vocations. powotania do kaptaristwa. I

Friday, July 6, is the First Friday of the month. Please remember to pray in a special
way to the Blessed Sacrament. We have all-day adoration beginning after the 8:00am
Mass. Confessions are available at 6:00pm.

Prosimy pamietac, ze w najblizszy pigtek przypada Pierwszy Pigtek miesigca. Zaprasza-
my wszystkich do naszej swiagtyni na catodzienng adoracje Najswietszego Sakramentu,
spowiedz swietg o godz. 6-tej wieczorem, oraz na Msze sw. o godz. 7:30 wieczorem.

First Saturday of the Month sy
Marian Devotion ( {.-":/&

We invite you to participate in Marian Devotions (Exposition of the Blessed Sakrament with
Rosary & Litany of Loreto) on the First Saturday of month, July 6, at 7:00 AM.

$T. JUDE GROUP l’ @ I $t, Priscilla Eafth

St. Jude is the patron of desperate si- 3

: . o
tuations, we invite everybody who i g / Formatlon Group

wants to learn to pray when you enco- ‘Uk (&; . .
unter difficult mor[;erzlts in Iifgand how R iy = IR &t islchiul Cacholics
il who love the Lord. Sessions are held

to overcome sadness or depression. i on Second & Fourth Fridays, at 7:00

&
.
A

The group will meet on Friday, July 13, at 4:00PM in PM, in the Rectory Round Room.
the Rectory Round Room. : Next meeting on July 20.

$T. PRISCILLA PILGRIMAGE

TO THE BASILICA OF
THE NATIONAL SHRINE OF MARY,

HELP OF CHRISTIANS

AT HOLY HILL, WISCONSIN.
SATURDAY, JULY 14

@ On Saturday, July 14 at 7:30 AM, we will travel
to Holy Hill. If you would like to participate in
fl this pilgrimage please contact with our Parish
Office until July 2.
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Dear Lord,

There is no greater feeling of liberty

than to experience freedom from sin and death .
that you provided for me through Jesus Christ. 4 Red is for Victory
Today my heart and my soul are free to praise you. ¥ White is for Purity
For this, | am very thankful. Blue is for Loyal tY
On this Independence Day, | am reminded of all tho-
se who have sacrificed for my freedom,

following the example of your Son, Jesus Christ.

Let me not take my freedom,

both physical and spiritual, for granted.

May | always remember

that a very high price was paid for my freedom.

My freedom cost others their very lives.

Lord, today, bless those who have served

and continue to give their lives for my freedom.
With favor and bounty, |
meet their needs and watch over their families. (an ! ”‘/ "H
Dear Father, | am so thankful for this nation. %%E@}E?
For all the sacrifices others have made to build and

defend this country, | am grateful. }f},(’ (j( fa e,
Thank you for the opportunities and @ QA@?E
freedoms we have in the United States of America.

Help me never to take these blessings for granted.
Help me to live my life in a way that glorifies you, |

Lord. Give me the strength to be a blessing in some-
one's life today, and grant me the opportunity to

lead others R e
) * “AMERICA WAS NOT BUILT
!nto the.freedom tha’F can be found “ o \R AMERICA T
in knowing Jesus Christ.

BUILT ON COURAGE,
In your name | pray. ( ’W//Bég ON IMAGINATION AND
AMERICA AN UNBEATABLE
LANDITHAT I'TOVE DETERMINATION TO DO

Amen “' THE JOB AT HAND.”
' — HARRY S. TRUMAN
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TABLE TENNIS CLUB
We invite everyone who wants to play table tennis eve-

ry Thursday at 8:00pm in McGowan Hall.

/% ?\/ <& ?\/ /% ’\ !& f\, (ﬁ\
KLUB TENISA STOLOWEGO

Zapraszamy do gry w tenisa stotowego w kazdy
czwartek o godz. 8:00 pm w sali McGowan.

-

10 TOSTHE DESERT

We invite you to the Worship Evenings
in the spirit of Taize. The next Worship
; will be on July 13, at 8:00 p.m.
I\ in the church.

¥l Zapraszamy na Wieczory Uwielbienia
| w duchu wspélnoty z Taize.
Najblizsze spotkanie 13 lipca
o godz. 8:00 wieczorem w kosciele.

WYJDZ NA PUSTYNIE

FITNESS CLASSES

Fitness Classes will start on July 10 and will
continue every Tuesday and Thursday from
6:00 to 7:00pm in McGowan Hall.

ZAJECIA FITNESS

Zajecia Fitness rozpoczna sie 10 lipca i beda konty-
nuowane w kazdy wtorek i czwartek od 6:00 do
7:00 pm w Sali McGowan.

Instructor:
Magalena Solarczyk
St. Priscilla parishioner
and choir member

July 1,2018

o]
ARCHDIOCESE OF CHICAGO f@!

‘ HOLY FIRE

WILL TRANSPORTATION BE AVAILABLE?

The Archdiocese of Chicago can assist in
the coordination of transportation at lo-
wer rates with neighboring parishes and
schools to and from Holy Fire, but all enti-
ties using the transportation methods are
responsible for covering transportation
costs.

HOW MUCH DOES IT COST

TO ATTEND HOLY FIRE?

Similarto the National Catholic Youth Confe-
rence (NCYQ), this will be designed around a
community of prayer, witness and joy.
NFCYM and DWP will be providing world-
class production, music and international spe-
akers. The cost of tickets increases incre-
mentally as Holy Fire approaches. Tickets
are $33 if purchased on or before August 15,
$35 if purchased between August 16 and Oc-
tober 1, $40 if purchased between October 2
and 22, and $45 if purchased after October
23. Please budget another $10-$15 per per-
son to account for transportation costs.

/ANT AND POWERFUL GOSPEL

WHEN
FRL. OCT. 26 . OR SAT.OCT. 27.2018.
9:00AM - 2:30PM
DOORS OPEN;8:30
MUSICAL CONCERT AT 9 AM

TICKET PRICES/DATES

EARLY BIRD $33 — UNTIL AUGUST 15
$35 — UNTIL OCTOBER 1
$40 — UNTIL OCTOBER 22

$45 — FINAL WEEK THROUGH DAY OF

WHERE
UNIV. OF ILLINOIS CHICAGO PAVILION
525 S RACINE AVE - CHICAGO, IL




Thirteenth Sunday in Ordinary Time

Page Nine

/9

PIERWSZA SOBOTA MIESIACA

Zapraszamy wszystkich do wziecia udziatu we Mszy swietej

oraz nabozenstwie z modlitwa wstawiennicza
o uwolnienie i uzdrowienie!

6:30 PM - Spowiedz swieta

8:00 PM - Msza Swieta

* & & o

7:00 PM - Wystawienie Najswietszego Sakramentu i Rdzaniec

9:00 PM - Postuga modlitwg wstawiennicza o uwolnienie i uzdrowienie

A
L wd

Spotkania Formacyjno Modlitwne

Grupy Odnowy w Duchu Swietym
W kazdg pierwszg i trzecig niedziele miesigca po Mszy sw. 0 6:00 PM
w Sali McGowan.
Spotkania rozpoczynamy tradycyjnym ,,Agape”.

é}l;/
¢ Trzecia niedziela - Studium Kate-
chizmu Kosciota Katolickiego

Wszyscy mile widziani!
Przyjdz, Zobacz i Zostari z Nami!

¢ Pierwsza niedziela - Krag Biblijny

ST. ALBERT’S FUND FOR THE NEEDY
IN OUR PARISH

The initiative of creating a fund for the needy in
our parish is one way to show care and love for
our neighbor. St. Broter Albert said that we
should be wholesome like bread, so that we can
share ourselves with others. That is why he was
chosen to be a patron saint of this ministry.

All monetary offerings that we want to support
those in need should be put into the Poor Box in
the Vestibule in the back of the church. Offerings
will be distributed those in need locally in our pa-
rish. If you know someone in our parish who is in
a difficult situation, please call the parish office.

\ .. How to Help
the Poor

"
oMY
A\

FUNDUSZ SW. BR. ALBERTA
DLA POTRZEBUJACYCH
W NASZEJ PARAFII

Inicjatywa stworzenia fundu-
szu dla naszych parafian jest
wyrazem troski i mitosci bliz-
niego. Chcemy w ten sposéb
wypetniad Boze przykazania
i wskazania Swietych szcze-
gdlnie Sw. Brata Alberta,
ktéry mdéwit, ze trzeba by¢
dobrym jak chleb. Dlatego
tez on bedzie patronem tej
postugi i stad tez bierze sie
nazwa funduszu.

Wszelkie ofiary pieniezne ktérymi chcemy wspo-
madc potrzebujacych nalezy wrzuci¢ do oznaczo-
nego miejsca z tytu kosciota. Ofiary pieniezne be-
da rozdzielane dla oséb potrzebujacych. Jesli
wiecie, ze ktos z naszej parafii jest w trudnej
sytuacji prosze zadzwonic¢ do biura parafialnego.
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St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the
armed services who have fallen in the line of duty.
Please join us in remembering these fallen heroes. If
someone from your family or friends is in need of this
prayer, please share their name with us ...

It is so important for the faithful to pray much

and pray often for our military personnel, who

daily put themselves in harm's way for the de-
fense and protection of our nation.

PRAY FOR...
US Army:
Rev. Capt. Marcin Bulinnski—Chaplain
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli

US Navy:
PO2 Daniel Jarosz

If you wish to pray for a soldier close to
you, please contact our Office.

Marge Ackermann—William
Balog—Joe Bargi—Anna Bartolon—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—

Emmett Clancy—Jan Drozdz—Anthony
Felau—Evelyn Gale—Theresa Gloms—George
Gloms—LeRoy Grocholski—Cathy Grossmayer—
Jean Hanisko—Teresa Haughey—Jennifer
Hebda—Dorothy Heck—Mrs. Marilyn Huffnus—
Andrew Jennings—Carrie Kacen—Marie Kane—
Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Kazimiera
Karwowska—Zuzanna Karwowska-Rafato—
Maureen Kearney—Chester Kmiec—Sharon Kroll—
Helen Kumiega—Maria Lech—Peter
Leyden—Mary Lund—Mary Lynch—Michael
Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—
Gwen Moncada—Mike Muka—Antoni
Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr. —
Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto
Sandoval—John Sherrod—Helen Sterling—Gina

Swensen—Roger Vlasos—Beatrice
Waltz—Jola Wolfe—Carla and
Adam—YVirginia Zyburt

Pray for-.

L CARE FOR
Y0 THE sIcK

If you would like to have a name added
or removed from our Parish “Pray For...” sick list,
please call the rectory at 773-545-8840 Thank you!

A Military Mother’s Prayer
Almighty God and Father - All praise and glory be to you. As a military mother, | pray that you bless and

protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in
harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.

==

|

LITURGY SCHEDULE - July 7/ 8
ROZKEAD MSZY SWIETYCH -7/ 8 Lipiec

MASS | MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE LECTOR / LEKTOR

HOLY EUCHARIST /| NADZWYCZAJNI

SZAFARZE EUCHARYSTII

Saturday Fr. W. Beben M. Graf S. Moritz
4:00 PM K. Smith C. Camara
Sunday Fr.J. Grob R. Pacyna K. Leahy
8:30 AM C. Mizera R. Ferina
Sunday Fr. M. Gtadysz S. Stonina E. Ziobron
10:30 AM A. Harmata A. Cimoch
Sunday Fr. W. Beben M. Picchietti E. Molek
12:15 PM R. Hernandez M. Clancy
Sunday Fr. A. Galek Sr. A. Kalinowska A. Grudzinska
6:00 PM A. Harmata Sr. A. Kalinowska
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